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Ranta-asemakaavan muutos  Andring av stranddetaljplan

Ranla-asemakaava koskee Pernajan TjuvGssa osaa kiinleistosta Teerimaki RN.0 2:15 (434-415-2-15).
Stranddelaljplanen galleren del av fasligheten Teerimaki RNr 2:15 (434-415-2-15) i Tjuvo, Perna.

Kaavalla muodostuu erillispientalojen kortlelialue ja melsatalousalue
NMed planen bildas kvartersomraden for fristdende smahus och skogsbruksomrade

Pohjakartan hyvaksyminen
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Merkkien selitykset ja kaavamaaraykset:
Teckenforklaringar och planbestammelser:

Erillispientalojen korttelialue.
Kvartersomrade for fristiende smahus.

Rakennuspaikalle saa rakentaa yhden (1) yksiasuntoisen asuinrakennuksen, jonka kerrosala

saa olla enintddn 250 m2. Rakennuspaikalle saa lisaksi rakentaa saunarakennuksen,

jonka kerrosala saa olla enintaén 25 m2, ja talousrakennuksia. Rakennuspaikan yhteenlaskettu
kerrosala saa olla enintdan 350 m2.

Pa en byggplats far man uppfora ett bostadshus med en bostad vars vaningsyta far vara

hégst 250 m2. Pa en byggplats far dartill uppforas en bastubyggnad, vars vaningsyta far vara

hoégst 25 m2 samt ekonomibyggnader. Byggplatsens sammanlagda vaningsyta far vara hogst 350 m2.

Metséatalousalue.
M Skogsbruksomrade.

5 m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva.
Linje 5 m utanfér planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Grans for kvarter, kvartersdel och omrade.

Roomalainen numero osoittaa suurimman sallitun kerrosluvun.

| Den romerska siffran anvisar det hogsta tillatna vaningstalet.
2 Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Rakennuspaikan numero.
Byggnadsplatsnummer.

Ohijeellinen tie.
Riktgivande vag.

Yleiset maaraykset:
Allmanna bestammelser:

Varityksen tulee olla hillitty ja soveltua maisemaan.

Fargsattningen bor vara dampad och anpassad till landskapet.
Jatevedet on kasiteltava kaupungin ymparistosuojeluviranomaisen
antamien méaaraysten mukaisesti.

Avfallsvattnet bor behandlas pa i enlighet med stadens
miljoskyddsmyndighets bestammelser.

Maisemaa muuttavaa maanrakennustyotd, puiden kaatamista tai
muuta naihin verrattavaa toimenpidetta ei saa suorittaa ilman
maankaytto- ja rakennuslain 128 §:n mukaista lupaa korttelin 8

ja ranta-asemakaava-alueeseen rajoittuvan Natura-alueen valisella
M-alueella.

Sadant jordbyggnadsarbete, sadan tradfalining eller nagon annan
harmed jamforbar atgéard som férandrar landskapet far inte vidtas

utan tillstand i enlighet med 128 § markanvandnings- och bygglagen
pa det M-omrade som ligger mellan kvarter 8 och det till stranddetaljplane-
omradet angransande Natura-omradet.

Alueen rakentaminen on suoritettava siten, ettei mahdollisesti esiintyva
radonkaasu aiheuta vaaraa terveydelle.

Omradets byggande bér utféras sa att mojlig forekomst av radongas
inte fororsakar fara for halsan.



